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Ivan Olbracht

STARY ZAKON pro mladez

IASON A MEDEA

Zemrel stary kral a zanechal po sobé dva syny. Starsi se jmenoval Aisén a mladsi Pelias. Starsi syn
mél podle prava nastoupit na trdin. Ale sotva doznély pohrebni zpévy a stary kral byl spalen na
hranici, Istivy a kruty Pelias zbavil Aiséna tréinu a vyhnal ho z mésta. Mirny Aisén Zil od té doby na
venkoveé. Ani tam nenachazel klid. Bal se, ze Istivy Pelias bude usilovat o smrt jeho syna laséna. Proto
dal vystrojit pohfebni hostinu, jako by lasén zemrel, a tajné svého syna poslal do hor k moudrému a
uSlechtilému kentaurovi. Kentauri byli bytosti do pll téla lidské a druhou polovinou téla se podobali
koni. Méli také Ctyfi nohy s koriskymi kopyty. Kentaur, ke kterému Aisén svého syna poslal, byl
moudry a silny. Vycvicil a vyucil uz mnohého reckého hrdinu.

lasén bydlil u kentaura v jeskyni a otuzoval se v horach a lesich. Cvicil svou silu a mrstnost, zapasil,

béhal, stfilel z luku a ucil se od kentaura moudrosti. Péstoval télo i ducha stejnym dilem, a kdyz mu

bylo dvacet let, opustil hory a vydal se ke krali Peliovi poZadat ho o triin, ktery nasilné vzal jeho otci.
Aison byl tou dobou uz mrtev.

Cestou do mésta priSel lason k rozvodnéné fece. Na brehu sedéla shrbend starenka, nafikala a prosila
lasona:

»Ach mUj mily pocestny, bud tak hodny a prenes mé pres reku. Jsi mlady a silny, ja uZ jsem stara a
vetcha.”

lasén vzal starenku soucitné do naruci a prenesl ji na druhou stranu. U brfehu se mu zabofila noha
hluboko do bahna. Teprve na suché zemi si vSiml, ze ztratil jeden stfevic. Nezdrzoval se hledanim
stfevice a spéchal k méstu. Marné se ohlizel po stafence. Zmizela. Nevédeél, ze starenka byla bohyné
Héra, manZelka vladce bohl Dia. Zménila svou podobu, aby poznala, méa-li lason dobré srdce. Hére se
dobrosrdec¢ny mladik zalibil a od toho okamziku jej chranila na vSech cestach.
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S jednim strevicem na noze, oblecen v pardali kiiZzi a se dvéma ostépy v ruce prisel 1asén do mésta.
Na trzisti spatfil zastupy lidu. VSichni se chystali k slavnostem na pocest boha Poseidona. Kdyz se
mezi nimi objevil urostly hrdina s tvari jako mlady blh, domnivali se, Ze se na slavnost dostavil
néktery z nebestand. Jen Pelias se zdésil. VSiml se, Ze pfichozi ma jen jeden strevic. Vzpomnél si na
starou véstbu. Varovala ho pfed muzem s jednim stfevicem. Ten muz mu pry pfinese zahubu.

Lstivé skryl své zdéseni a zeptal se:
,Kdo jsi, cizinCe, a koho hledas v nasem mésté?*

,Jsem Aisonlv syn,” rekl 1asén, ,a jdu k tobé, krali. Nechci ti brat majetek, ktery patril mému otci, ale
prichdzim té pozadat, abys mi podle prava postoupil trin.”

,Rad ti vyhovim,” odpovédél Pelias bez rozmysleni, ,jen mi splf jedno prani. Vyplnil bych si je sém,
kdybych nebyl tak stary. Kazdou noc se mi zjevuje stin naseho pribuzného Frixa a zada mé, abych jel
do Kolchidy ke kréali Aiétovi a pfines| od ného do Recka zlaté rouno. Dfive pry nenalezne Frixova duse
pokoje, dokud se rouno nevrati do vlasti. Jdi a pfines je. Proslavis se a mrtvy Frixos najde v hrobé klid.
AZ se vratis s rounem, postoupim ti trlin a odevzdam ti vladu.”

lasén souhlasil. Nevédél, do jakého nebezpecného dobrodruzstvi se pousti. Pelias se usmival nad jeho
ochotou a byl si jist, Ze nevitany uchaze¢ o trlin na cesté do Kolchidy zahyne.

l4sén vyslal hlasatele do véech koncin Recka, aby svolali nejvétsi fecké hrdiny k vypravé za zlatym
rounem. Kolem laséna se shromazdili nejstatecCnéjsi muzové. | Hérakles a Théseus byli mezi nimi.
Nechybél ani pévec Orfeus. Zkuseny stavitel postavil hrdinm pevnou lod. Dali ji po ném jméno Argé
a sami se nazyvali argonauty.

Pred odjezdem obétovali slavné bohu Poseidonovi a véem morskym bozstviim. Po obéti nasedli do
lodi. Padesat veslarl se oprelo do vesel a brzy méli pristav za zady.

Projizdéli neznamymi vodami, mijeli neznamé ostrovy a pevniny. Za pfiznivého vétru napjali plachty a
lod' letéla hbité kupredu. V bezvétrfi namahavé veslovali a pot jim stékal z tvari. Neznamé more bylo
pIné nastrah. Boure a vichrice vrhaly lod nazpét. Bloudili v lijacich uprostrfed hromd a bleskd. ZIi obri
usidleni na brezich ostrovl vrhali za lodi balvany, aZ se viny prelévaly pres palubu.

Ale bohyné Héra chranila Iasdna. Jeji pomoc, statecnost hrdind a Héraklovy Sipy prekonavaly vsechna
nebezpedi. Silak Hérakles argonauty brzy opustil. Vystoupil s nimi jednou na pevninu i se svym
pritelem. Pritel se ztratil v lese, hrdina ho Sel hledat a uz se nevratil. Vladce bohl Zeus ho povolal k
jinym Gkol@m.

Lod plula dlouho a zemé zlatého rouna byla jesté daleko. Slunce palilo, argonauty trapila zizen a na

lodi nebylo pitné vody. Proto pfistali s lodi u nejblizSiho pobrezi. Bfeh byl skalnaty a nehostinny.

Nékolik plavcl slo hledat pramen. Zatimco nosili na lod' pitnou vodu a plavci hasili zizen, priblizila se k
hrdinm smutna hubend postava. Slepy starec vravoral mezi balvany a v slabé ruce drzel hil. Na
brehu padl vysilenim. Plavci vyskocili a pomohli mu na nohy.
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»Jsem Fineus,” fekl starec tiSe chvéjicim se hlasem, ,,bohové mé obdafili vésteckym duchem a ja
véstby zneuzil. Pohledte na mne. Tak trestaji nesmrtelni. Bohyné pomsty mne zbavily zraku a denné
posilaji ke mné Harpyje, aby mi rvaly od Ust jidlo. Snad pravé vy mé osvobodite od mého utrpeni a
zbavite mne vé¢ného hladu. Podle starého proroctvi pripluje pry k témto brehlm lod, kterd mi prinese
vysvobozeni z Utrap.“

Argonauti slychali o hrozném osudu kréle Finea. P&vci po celém Recku o ném zpivali. Radi mu slibili
pomoc. Naplnili misku peCenym masem a podali mu ji, aby se najedl. Jakmile starec usedl| a chystal se
zvednout sousto k Ustlim, zasuméla ve vzduchu kridla Harpyji, ohyzdnych ptak{ s hlavami staren a
télem supa. Vztahovaly po starcové pokrmu paraty se zahnutymi drapy a rvaly mu jidlo od Ust. Plavci
spustili kfik, ale Harpyje se nedaly vyrusit. Teprve kdyz na né vytasili mece, zalekly se Harpyje
lesklého ostri. Obratily se, odkud pfriletély, a uz se nevratily.

Ted nasytili argonauti starecka novym jidlem. Fineus hltavé spolykal, co mu predlozili, a hlasité
dékoval svym osvoboditeldm. Aby se jim odménil, rekl jim, co je ¢ekd, a dal jim na cestu rady.

»Priplujete ke dvéma obrovskym skdlam,“ pravil, ,jmenuji se Symplégady. Ty skaly nejsou pfipoutany
k morskému dnu, pluji v mofi a kazdou chvili se srazeji. Rozdrtily by vas jako obilné zrnko. Neplujte
mezi nimi dfive, dokud nevypustite holubici. Proleti-li holubice, zaberte vesly a rychle mezi skalami
projedte. Potom se dejte pfimo na vychod. Tam lezi Kolchis, zemé zlatého rouna. Aiétlv palac poznate
lehko. Vypina se nad nim mnoho vézi. U hradu je haj zasvéceny bohu valky Areovi a v hdji hlida zlaté
rouno drak neznajici spanku. Vas ukol bude tézky, ale mate na své strané bohyni Héru. AZ vdam bude
nejhdre, bohyné lasky Afrodita vdam opatfi pomoc.”

Starec zmlkl a jeho slepé oci se zadivaly do dalky, jako by na obzoru vidél véze Aiétova sidla a haj,
nad nimZ se vznasi v modrém vzduchu zlata zare vychazejici ze zazracného rouna.

Plavci se s Fineem rozloucili a nedockaveé nasedali do lodi. Mocnymi zabéry vesel se bliZili k Aiétové
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zemi.

Nepluli dlouho a uslyseli z dalky ohromné dunéni a rany. Pfed nimi se vynofily dvé obrovské skaly,
Symplégady. Skaly na sebe narazely s ohlusujicim rachotem a vzduté viny se rozbihaly po mofi az k
lodi argonautl. Plavci zastavili rozhoupanou lod a vypustili holubici. Skély se pravé od sebe vzdalily a
holubice mezi nimi zmizela. Symplégady se s tfeskem srazily, a kdyz se opét od sebe oddélily, spatfili
plavci holubici, vesele mavajici kfidly na druhé strané skal. Mifila k nejblizSimu brehu, mifila do
Kolchidy. Na rozpénéném motri zbylo jen nékolik pericek, které skaly urvaly holubici z ocasku.

Ted vyrazili hrdinové s lodi. Mohutny vir je vtahl mezi skaly. Veslovali ze vSech sil, aby se dostali z
nebezpelného mista. Symplégady se uz zase hnaly proti sobé a zvedly obrovskou vinu. Na vrcholu
viny se kymécela lod argonautd. Veslari se zoufale opreli o vesla, div je neprelomili, a lod sjela z viny
doll. Za zady hrdinl zahfmély skaly, srazily se a ulomily ozdobu kormidla.

Pred lodi lezelo opét volné more. VSichni zhluboka vydychli, bylo jim, jako by se vratili z brany fiSe
mrtvych do Zivota.

Nez dopluli do Kolchidy, nasli jesté priivodce, kterych se nenadali. Na bfehu osamélého ostriivku stali
Ctyfi mladici v rozedranych Satech a volali na jejich lod. Argonauti se k nim pfibliZili a 1dsén s nékolika
hrdiny vystoupili na breh.

Mladici se k nim rozbéhli a prvni z nich volal:
,Dobfi lidé, pomozte nam. Ztroskotali jsme a viny nas donesly na tenhle pusty ostrov.”
,Pomlzeme vam," rekl 1ason, ,ale kdo jste a kam vas mame odvézt?“

Jisté jste slysSeli o Frixovi,” vypravél mladik, ,,0 Frixovi, ktery pfiletél na zlatém beranu do Kolchidy.
Kral Aiétés mu dal za zenu svou dceru Chalkiopé. My jsme synové Frixa a Chalkiopé. Frixos zemrel a
Chalkiopé Zije u krale Aiéta. Vydali jsme se na more, zastihla nds boufe a rozbila nasi lod. Mofe nas
vyvrhlo na ostrov.”

lasén se zaradoval, ze mlze v nouzi pomoci pribuznym. Predkové Frixovi a ldsénovi pochazeli z téhoz
rodu. Vyzval mladiky, aby vstoupili na lod. Maji s nimi stejnou cestu. A vypravél, ze se plavi do
Kolchidy pro zlaté rouno.

Frixovi synové se polekali a zrazovali fecké hrdiny od jejich Umyslu.
JAiétés je kruty kral,“ fikali, ,a mocny. Vladne pocetnému narodu a stézi se vzda svého pokladu.”

Argonauti se nepodésili. Védéli uz, ze Ukol nebude snadny, a byli rozhodnuti, neda-li jim kral zlaté
rouno po dobrém, ze si je vezmou nasilim.

Frixovi synové dostali od plavcl nové Saty a plavili se s lasénem k brehtm Kolchidy. Den a noc tepala
vesla roz¢efenou hladinu. V ten den, kdy méli dorazit do Kolchidy, uslyseli nahle nad hlavami Sum
obrovskych kridel. Nad lodi preletél orel a mifil na Kavkaz k upoutanému Prométheovi, aby se nasytil.
Pohyby mohutnych peruti rozvifily vzduch tak silné, ze se plachty napjaly jako ve vétru. Zanedlouho
uslySeli argonauti z dalky sténani tyraného Prométhea. Vzdechy utichly a orel se vracel. Zastinil kridly
na chvili slunce, preletél lod a zmizel za obzorem.

Navecer se ukazalo pobrezi Kolchidy. VéZze Aiétova sidla se rysovaly na Cervancich klesajiciho slunce.
Hrdinové znaveni dlouho plavbou zakotvili lod' a ulehli k spanku.
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Jakmile nazitfi vstoupil Hélios do slunecniho vozu, shromazdil Iasén argonauty k poradé. Dohodli se,
Ze k Aiétovi pljde nejprve 1ason s dvéma hrdiny a s Frixovymi syny a pokusi se prosbou a mirnym
zplsobem ziskat od krale rouno. Na cestu se vydali bez odkladu. Pfisli k méstu a s Gzasem si zvenci
prohlizeli nadhernou stavbu kralovského palace. Na nadvori spatfili Ctyrfi zazracné studny. Stale jesté
z nich tryskaly proudy mléka, vina, oleje a nezamrzajici vody. Zasli, jako pfed mnoha lety Zasl Frixos.
Prichozi spatfila nejprve mladsi dcera kralova Médea. Vykfikla pfekvapenim.

Vykrik zaslechla Chalkiopé a vybéhla ven z palace. Vrhla se ke svym pohreSovanym syniim s
otevrenou naruci a radostné se s nimi objimala. | kral Aiétés vysSel vstric navstéve a pozval cizince do
domu. Jako stin Sla Médea za nimi a nespoustéla oci z 1dséna. Urostly hrdina s tvari mladého boha se ji
na prvni pohled tak zalibil, ze tézko skryvala vzruseni. Nikdo si toho nevsiml. V palaci bylo rusno.
Sluzebnici nosili na stoly misy s pokrmy a hrdinové jedli a pili. Pfi hostiné vypravéli Frixovi synové
svému dédovi Aiétovi o svych dobrodruzstvich, o ztroskotani a zachranéni. Kdyz skoncili vypraveéni,
zeptal se jich Aiétés tise, kdo jsou ti cizinci.Jeden z Frixovych synl mu po3eptal:“To jsou Rekové, 1asén
je vede. Prijeli do Kolchidy, aby od tebe ziskali zlaté rouno naseho otce Frixa. Lstivy kral se zmocnil
lasénova trlinu a nechce se ho vzdat, dokud nedostane rouno. Doufd, Ze 14sdn prijde cestou o Zivot
nebo ze ho o Zivot pfipravis ty. Nejudatnéjsi fecti hrdinové se plavi s nim a zakotvili lod u nasich
brehd.”

Aiétés pfi té zpraveé zrudl a nyni hnévivé vybuchl:

,Dékujte bohlim,“ zvolal na Reky, ,Ze jsem vés pfijal pod stfechu jako hosty, jinak bych vés dal
umucit! Jdete si pry pro zlaté rouno a tajné jisté usilujete o vliadu v Kolchidé. Nevédél jsem, Ze sedim u
stolu se Istivymi zradci!“

Rekové vyskocili a chtéli odpovédét stejné razné. 1as6n je viak zadrzel a odpovédél mirné:

,Odpust nam, krali. Nepfisli jsme do tvého domu jako lupici. Uposlechli jsme jen pfikazu svévolného
krale a pfichazime té o zlaté rouno pozadat. Das-li nam je, jsme pfipraveni dokazat ti svou vdé¢nost.
Hrozi-li ti valka, budeme se bit jako tvi spojenci, potfebujes-li silné muze a ostry mec, nabizime ti své

paze a zbrané.“

Aiétés zamracené sledoval Iasénovu rec a premital, jak by se nepohodinych cizincl nejlépe zbavil.
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Ovladl se a rekl klidnym hlasem: ,,K ¢emu mnoho slov? KdyzZ jste takovi state¢ni hrdinové, mlzete si
zlaté rouno odvézt. State¢nost mam rad. Ale nejdrive ji musite dokdzat zkouskou. Mam dva byky s
kovovymi kopyty a z nozder jim Sleha ohen. S témi ordvam pole. Do zorané hliny zasévam draci zuby
a z nich vyrdstaji bojovnici. S témi se davam do boje. Rano zacnu orat a vecer odpocivam po vitézném
boji. Dokazes-li to, 1asdne, jako ja, mlzes odplout do své vlasti se zlatym rounem.”

»Nezbyva mi nic jiného,” odpovédeél 1asdn, ,,nez se o to pokusit. Vim, Zze mi, krali, davas pretézky ukol,
ale bez zlatého rouna se vratit nemohu.“

»Jak chces,” fekl kral, ,bylo by od tebe rozumnéjsi, kdybys pred tim Ukolem couvl a se svou lodi
odplul.”

14s6n se zvedl se svymi druhy od stolu a odesel z palace. Zamifili k argonautlim, aby jim povédéli, jak
je kral Aiétés privital a jaké jim dal podminky.

V okné palace bylo vidét zastfenou tvar. Médea doprovazela pohledem laséna, dokud nezmizel mezi
starymi stromy kralovské zahrady. Osaméla se dala do place. Litovala ho a bojovala sama se sebou,
ma-li mladému hrdinovi pomoci proti svému otci Aiétovi, nebo ma-li hrdinu ponechat osudu.

Aiétés zatim svolal predaky Kolchidy k poradé. Radil se s nimi, jak cizince zahubit. Jakmile divoci byci
roztrhaji laséna, at se vrhnou Aiétovi poddani na feckou lod a zapali ji. Cizinci, ktefi neuhofi na lodi,
budou pobiti na brehu.

Frixovi synové se bali o osud svych zachrancl a vyhledali matku Chalkiopé. Prosili ji, aby se primluvila
u Médey. Jen Médea by mohla lasénovi pomoci. Zna kouzla a ¢ary, po nichz ¢lovéka nezrani ani ohen,
ani zbran. Chalkiopé neodolala prosbam svych synd a slibila jim, Zze s Médeou promluvi.

Médea méla zly sen. Zdalo se ji, ze sama zvitézila nad byky a v boji s dracimi ozbrojenci. Aiétés vSak
nechtél 1dsénovi rouno vydat, nebot misto ného bojovala Médea. Vznikl prudky spor a Médea v ném
dala prednost lasénovi pred otcem. Aiétés bolestné vykrikl a Médea se probudila.

Podésena bézela k sestfe Chalkiopé. Zla predtucha sbliZila obé sestry. Médea se bala o 1asdna,
Chalkiopé o syny. Aiétés na Chalkiopiny syny zanevfel, domnival se, Ze jsou spojeni s Reky, a proto je
privedli do Kolchidy. Stihne-li trest cizince, nemine potrestani ani jeji syny.

~Pomoc cizincim né&jakym kouzlem,” prosila Gpénlivé Chalkiopé Médeu, ,at lasén v hrozném zapase
zvitézi. Jeho vitézstvi ochrani i mé déti.”

Sestrina prosba jen posilila skrytou touhu Médey pomoci hrdinovi, ktery se ji zalibil. A tak se splnilo
proroctvi Fineovo, ze pfi hrdinech bude stat bohyné lasky Afrodita.

~Neméj strach, Chalkiopé,” rekla Médea, ,Zivot tvych synd a tv{j je mi stejné drahy jako mdj. Pomohu
cizinci.”

Noc sestoupila z kavkazskych hor. Argonauti spali, jen lasén bdél. Prochazel se po brehu a premyslel o
zitrejSim zapase. Tu zaslechl v noCni temnoté kroceje. Obezrele sahl po meci. V slabém svitu hveézd se
objevily postavy Frixovych synt. Nesli mu dobrou zpravu od matky Chalkiopé. Zitra, za ranniho Sera,
bude laséna oCekavat v odlehlém chrdmu Médea a prinese mu kouzlo, které ho ochrani.

Médea byla celou noc zmitédna neklidem. ,Je spravné, ze chci pomahat cizinci proti vliastnimu otci?
Nestihne mne kletba celého naroda?”

S rodicim se dnem vzristala v ni odvaha. Ukryla pod Saty nadobku s ¢arovnou masti a spéchala do
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chramu, kde na ni uz Cekal 1ason. Kdyz spatfila tmavou postavu hrdiny v rannim Seru, couvla.

,ProC se meé bojis?“ rekl 1ason tise. ,,Neboj se, pfichazim si pro slibenou pomoc a opravdu nevim, jak ti
za ni podékovat.”

Médea se plase usmala a podala mu nadobku. Chvili miCeli, nez se Médea odhodlala promluvit.

,lasoéne,” fekla, ,v nadobce je mast. Potfi s ni celé télo a neublizi ti ani ohen, ani zbran. V masti je
ukryta sila, stanes se silnym jako nesmrtelny bdh. Ale jen na jeden den. Pak ztrati kouzlo svou moc.
Proto se nevyhybej zdpasu a neodkladej jej.

Jesté jednu radu ti dam. Az draci setba vzejde, vrhni mezi bojovniky kamen. Svedou o kamen bitku
jako psi o kus masa. Tv{j mec pak bude mit snadnou praci. Dostanes zlaté rouno a m{zes opustit
Kolchidu.”

Hovofrila a slzy ji stékaly po tvafi.
»Vzpomen si v dalce, ve své vlasti, na Médeu. | ja budu na tebe rada vzpominat”

»Nikdy na tebe nezapomenu,“ odpovédél 1ason, ,a kdybys chtéla opustit Kolchidu a jet se mnou do
vlasti, vSichni by té u nas doma uctivali jako bohyni. Nic by nas nerozloucilo, jen smrt.”

Médea naslouchala ldsénovym sloviim s radosti. TouzZila opustit Kolchidu a odplout do Recka s
ldsénem. Jen nerada se s nim rozloucila. Slunce vSak uz jasné zafilo na obloze.

Kral Aiétés vyjel za mésto na urCené misto ve zlaté prilbé a s tézkym Stitem, vyzbrojeny jako do boje.
Za nim se tahlo veliké mnozstvi lidu. VSichni zvédaveé oCekavali laséna.

Hrdina se zatim vykoupal a potrel télo kouzelnou masti. Paze se mu naplnily nadlidskou silou a do
hrudi mu vstoupila nesmirna odvaha, Ze se az chvél nedocCkavosti pustit se do zapasu.

Argonauti odvezli laséna na lodi podél pobrezi az k mistu, odkud bylo vidét pole vroubené zastupy lidi.
las6n vyskocil se zbrani v ruce na breh a davy ztichly ocekavanim.

Z podzemni jeskyné vyrazili neo¢ekavané dva ohromni byci. Kovovymi kopyty rozryvali ptdu a z
nozder chrlili ohef a dym. Rekové zatajili vzrusenim dech. Byci sklonili rohy a chystali se 1aséna
porazit a rozdupat. Ale 1asén jim nastavil Stit a odrazel jejich Utoky, jako by vrostl do zemé. Necitil zar,
ktery vydechovali, chranila ho kouzelnd mast Nahle odhodil stit, uchopil byky za rohy a ohromnou
silou jim vnutil jho. Ted byli zaprazeni do pluhu, nehybali se vSak z mista. Hrdina zved! oStép a
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bodanim je prinutil, aby se dali do orani.

Zemé pukala a rozvirala se pod tézkym pluhem. Na poli narlstaly hluboké brazdy. Kdyz 1dsén pole
dooral, vyprahl byky a ti zmizeli opét v podzemni jeskyni.

Pribéhl otrok a donesl lasénovi pfilbu s drac¢imi zuby. Hrdina presel nékolikrat pole pfipravené pro
setbu a zasel zuby. Potom si Sel ke svym prateldm odpocinout, uhasit krutou Zizen a posilnit se jidlem.
A jiz se z brazd zacali vztyCovat bojovnici, jako na jare zelené oseni vyrazi ze zemé. Misto stébel se
nad prsti objevily ostépy, mece, Stity a pfilby, urputné tvare a svalnaté paze. Pole se hemzilo
ozbrojenymi muZzi.

1as6n chranén stitem vbéhl na pole a hodil do stfedu ozbrojencl kdmen. lhned se kolem kamene
nakupili, tasili mece a dali se do bitky. Do nejzbésilejsiho boje se vrhl 1ds6n a kosil bojovniky jako
vzrostlou travu. Netrvalo dlouho a brazdy se naplnily mrtvymi bojovniky.

Na poli stal vzpfimen jediny muz lasén. Z Cela mu stékal pot, ale o¢i mu zarily. Dobyl vitézstvi.

Kral Aiétés se micky a zlostné vratil do mésta. Byl presvédcen, Ze lasénovi pomahala Médea, a
prisahal, Ze ji za ten opovazlivy Cin potresta. Rychle svolal predaky a zacal se s nimi znovu radit, jak
nalozit s argonauty.

Zatim se den opét setkal s veCerem. Aiétova porada jesté neskoncila. Médea prechazela ve své
komnaté se srdcem sevienym Uzkosti. Tusila, Ze otec pfipravuje argonautlim nastrahy. Konec¢né ji
touha premohla, kouzelnou prépovidkou si otevrela paldcovou branu a vybéhla nepozorované do
no¢ni tmy. Na mofském pobfeZi oslavovali Rekové lasénovo vitézstvi a rozdélali veliky oheri. Svit ohné
privedl Médeu k argonauttm.

»Zachrante sebe i mne,” volala, ,,otec vdm chysta zkazu: Zlaté rouno ti, [aséne, opatfim. Jen mi slib,
Ze mne nikdy neopustis.”

~Bohové jsou mi svédky,” odpovédél 1ason, ,ze si té odvedu do otcovského domu jako fadnou
manzelku.”

Médea vstoupila na lod a Rekové zaveslovali do blizkosti héje, v ném? viselo na starém dubu zlaté

rouno. Zar vychazejici z rouna a rozlévajici se po korunach strom{ zavodila se zari mésice na obloze.

Médea a Iasén vystoupili a pospichali k hdji. Drak zaslechl kroky a vSechno listi v hdji se rozechvélo
jeho sykotem. Médea se mu blizila se zpévem a ukolébala draka ke klidu. Dotkla se drakovy hlavy
carovnou bylinou. Ze stonku byliny vytrysklo nékolik krlipé&ji uspavajici stavy. Drak zavrel oci i tlamu a
po dlouhé rfadé let poprvé usnul. Médea pokynula lasénovi a hrdina snal z vétve zlaté beranci rouno.
Vrétili se s nim $tastné na lod a Rekové je nad$ené pfivitali. Divili se zlatému rounu a kazdy se ho
chtél aspon dotknout. Ale Médea pobizela hrdiny ke spéchu. A tak zasedli k vesllim a vyjeli na jitfni
more.

Aiétés brzy poznal, ze mu cizinci ujeli se zlatym rounem a Ze maji s sebou na palubé Médeu. Vyrazil se
svym synem Absyrtem a houfem kolchidskych bojovnik{ na morsky breh. Zahlédli jen Spicku stozaru
a kus plachty na obzoru, a i ta jim zakratko zmizela. Rudy zlosti vehnal Aiétés své bojovniky do
rychlych ¢lunl a veleni svéril smélému Absyrtovi.

Mracno kolchidskych lodic se hnalo za lodi argonaut(, jako se Zene oblohou hejno ptakd. Predjeli
hrdiny a zastoupili jim cestu. Z&dali, aby 14sén vysadil na ostrové bohyné Artemidy Médeu. Kral
sousedni zemé pry rozhodne, méa-li se Médea vratit k otci nebo odplout s Reky.
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S narkem prijala Médea zpravu, ze se ma cizi kral stat jejim soudcem. Obavala se, ze ji argonauti
vydaji, a pfipomnéla lasénovi jeho prisahu a prosila ho, aby ji neopoustél.

~Neopustim té,” fekl 1asén, ,ale bez Isti se z této IéCky nedostaneme. VSechny kmeny podle pobrezi
jsou sprateleny s kolchidskym kralem a nepusti nas dal. Kdyby se ndm podafilo zahubit kolchidského
vidce Absyrta, ztratilo by lodstvo vedeni a ve zmatku bychom mohli ujet”

Tu se zoufald Médea rozhodla.

~Nemohu zpdtky,” bédovala, ,musim dovrsit dilo zkdzy. TuSim, Ze zrada, kterou jsem spachala a
spacham, dopadne jednou na mou hlavu, ale couvnout uz nemohu. Sjednam si s bratrem Absyrtem
tajnou schlizku a vydam ti ho do rukou.”

A Médea oznamila tajné Absyrtovi, ze se s nim chce v noci sejit na Artemidiné ostrové a poradit se s
nim, jakou Isti ziskat nazpét zlaté rouno. Absyrtos netusil zradu. Pfiplul za noci k ostrovu jen s hrstkou
bojovnikl. Na ostrové se setkal s Médeou. Zatimco s ni hovoril, vyfitil se z houstiny 1dsén s mecem v
ruce. Médea vykrikla a odvratila tvar. 1asén zabil Absyrta a ze vSech stran se vyrojili argonauti.
Obkli¢ili Absyrtovy privodce a pobili je.

NeZli se kolchidské vojsko vzpamatovalo, unikli Rekové na $iré mofe. Kolchidané se uz domd nevratili.
Strach z Aiétova hnévu je prinutil k tomu, Ze se usidlili na pobrezi, u néhoz kotuvili.

Argonauti se vraceli do Recka se zlatym rounem, tusili v dalce pfed sebou vlast a touha jim pohanéla
vesla. Tentokrat propluli mezi Symplégadami bez nehody. Od toho dne, kdy skdly propustily jejich lod’
na cesté do Kolchidy, prestaly se pohybovat a zlstaly stat na misté.

U ostrova Sirén by byli plavci malem ztroskotali. Sirény, vily s pfekrasnymi hlasy, sedély na pobreznim
skalisku, a kdyz spatfily lod, daly se do tak sladkého zpévu, Ze omameni veslafi i kormidelnik
mimodék zamifili k nim. Pod vodou se vSak skryvaly ostré Utesy, o néz se uz rozbila lecktera lod.
Orfeus poznal hrozici nebezpeci. Zacal zpivat a hrat na lyru, az zpévem a hrou prehlusil hlasy Sirén.

Kormidelnik dal lodi opét spravny smér a lod byla zachranéna. Sirénam plavci unikli a uz na né ¢ihaly
jiné Utrapy a nebezpedi. State¢né odolavali bourfim a slunec¢nimu Upalu, hladu i Zizni. A bohyné Héra je
neopustila.

Po dlouhé a namahavé plavbé spatfili zase vlast. Zakotvili a krali Peliovi poslali do mésta po rychlém

poslovi zpravu, ze se vraci |asén z daleké vypravy a prinasi zlaté rouno. Sotva se to kral Pelias
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dovedél, rozkazal zavrit méstské brany a dal hradby obsadit ozbrojenci. Hrdinové se nesméli vratit
domd.

v/ oy

~Pomohla jsem ti, laséne, k zlatému rounu, pomohu ti i k trlinu, ktery ti patfi,” fekla Médea. Vyslovila
kouzelné zaklinani a ihned se proménila v stafenu s kosikem ptes ruku. Carovné sily ji pfenesly do
mésta. Zamifila ke kralovskému palaci a na nadvofi zacala hlasité vychvalovat drahé masti, lic¢idla a
vonné oleje, které pry ma v kosiku na prode;.

,B&z ven,” prikazaly kralovské dcery sluzce, ,néjaka starena tam vychvaluje své zbozi. Pfived nam ji.“

Sluzka privedla prestrojenou Médeu do palace. Kralovské dcery se hned zacaly prebirat v koSiku a
Médea jim lichotila:

,Skoda Ze jste takové krasné a mladé. Zndm vzacné kouzlo. Dovedu vracet mladi. Ale vy jste tak svézi
jako vychazejici hvézdy.”

+Aspon nam to kouzlo ukaz,” prosily zvédavé kralovské dcery.
.Dejte mi privést starého berana a rada vam ukazi, co umim,” fekla Médea.

Ve chvilce stal pred Médeou nejstarsi beran z kralovského stada. Médea dala nanosit vody do velikého
kotle a pod kotlem zatopit. Do varici vody vsypala hrst bylin z kosiku. Sini zavanula opojna viné. S
pomoci kralovskych dcer vhodila Médea do vfici tekutiny starého berana. Brzy se ozvalo zabeceni a z
pary nad kotlem vyskocil do siné mlady béloucky beranek.

,T0 je opravdu mocné kouzlo,” divily se kralovské dcery a zavolaly otce. Kral Pelias nechtél jejich
vypravéni uvérit. Ale kdyz Médea predvedla kouzlo i jemu, uzasl a uvéfil.

,Vis co, stareno,” rekl Pelias, ,zkus to se mnou také. Jsem uz stary, a omladim-li se, nedostane 1asén
nikdy muUj trdn. A udélej mé hodné silného, at se mohu s lasénem pustit do boje.”

Dychtivy kral Pelias sdm vskocil do kotle a hrozné vykrikl. Nenasel ve vrelé vodé ztracené mladi.
Nasel v ni smrt.

Kralovské dcery se ohlizely zdéSené po stafence. Médea zmizela. Rozhlasila po mésté, ze je kral Pelias
mrtev, a ob¢ané méli ze zpravy velikou radost. Neméli krutého krale radi. Sami zotvirali brany a se
slavou vpustili argonauty do mésta. Na Médeu necekal v nové vlasti ani klid, ani stésti. | 1asén
zapomnél na svdj slib a vyhledal si jinou nevéstu. Tak se naplnila predtucha nestastné dcery
kolchidského krale, Ze zradou a zloCinem nelze si dobyt na zemi stésti. Zoufala Zalem zahubila Médea
i mladou lasénovu neveéstu. [asén Médeu po hrozném cinu hledal, ale uzZ ji nenasel. Zdrcen vysel z
palace. Tu se mu nad hlavou ozval podivny hfmot. Zved! oci a spatfil ve vzduchu letici viz tazeny
draky. Na voze stala Médea a vlasy ji vlaly. Prchala s Carodéjnym sprezenim daleko od laséna. Od té
chvile o ni uz nikdo neslysel.
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